
C 

D 

ONSEJO 
E SEGURIDAD 

Dietr. 
GENERAL 

s/9556 
15 diciembre 1969 
ESPAÑCT, 
ORIGlhAL: INGLES 

CARTA DE FECHA 15 DE DICIMBRE DE 1969 DIRIGIDA AL H-lES~~TTE: DEL 
CONSEJO DE S&bRIDAD POR EL Ri3PRESEXFARTE PlZlQWRRTE DE ISRAZL 

Siguiendo instrucciones de mi Gcbicrno, tengo el honcr de referirme a 16 

carta dirigida a usted el 4 de diciembre de 1969 por el Represecfacte Permanente 

del Libano (S/g530). 

La doscripci6n de loo acontecimientos del 3 de diciembre de 1963 que se hace 

en dicha carta es falsa, Ese afa las Fuerzas de defensa de Ssracl tcmcron medidas 

contra un campamento paramilitar que sirve de base de operaciones terrorista8 

contra Israel. Esa base eat$ situada sobre la linea de cesa del fuego, en le 

ladera del monte Hexmon, Durante el cculbete fueron muertoe doce alicmbros de lae 

fuerzas irregulares concentradas en la base, y muchos otros fuoron heridos, Se 

capturaron grsndee cantidades ae armaa y municiones. No se atacaron objetivos 

civilea ni hubo bejaa civilee. Ello ha sido confirmado, en el înterim, por 

la prensa del Libano. 

En mi nota de foche 25 de agosto de 1969, airi&laa al Secretario General 

(s/gjg3/Aaa .2), señal6 : “Grupcs terroristas armados han establecida sus bases 

en territorio liban& y operan abiertamente a trav& de las lineas de ccsaci6n 

del fuego, disparando sobre las aldeas lsraeliee, infiltrdndoao, coloconao minas, 

y realizando 6abotsjee y otros actcs de violencia armada en deseffo de la cesación 

del fuego”, En cartea que dirigi cl 5 de septiembre de 1969 (S/3b31) y el 10 de 

octubre de 1969 (S/g470) al Presidente del Consejo de Seguridad, insisti nueva- 

mente eobre la gravedad. de la aituución y 12s peligros resultantes. 

A partir de entonces lc~s actos de agresi6n contra Israel aumentaron, especíal- 

mente despu& del acuerdo concertado entre el Gobierno del Libano y las organlza- 

clones terroristas, en 4.rtud del cusl el Libano permite c!‘-\’ esas organizoci&es 

operen desde y en su territorio en flagrante ?Y.olación del cese del fuego b de la 

Carta de las piaciones Unidas. 
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l3n Jara iEltîmas cinco semana8 ae llavsror~ a cabo desde territorio liban& aale 

ataquaa de artlllarik y cuatro incursionoo para oambrar minas. El tiltimo ataque, 

tuvo &ugar al 1,’ de diciembre, cuando la ciudad da Matullah fue bwbardeada con 

c’ohbtarr’ ¡Myuaha. y con bazucas, causando la muerte’dc dos cludadwos ioraeliee. 

Ea evidaata gua, en astas circunstancias, Iaraal estd obligado a tomar medidas 

defanaivaa para proteger a eu territorio y a su población conclrn ataques armados, 

Es significativo que en la carta del representante del Libano ni siquiera aa 

manctona el cesa del fuego al cual se ha comprometido su Gobisrno. Desearia 

reiterar, ccmo manifast6 en la carta qua envié el 25 da agasto de 11.369 el Secretario 

Cenara1 (S/ggg3/Add .2), que : “habiendo txegtado la caaoción del fUego, ea deber 

Indubitable del Gobierno del. Lkwo impedir toda violaclbn de la misma desde 

territorio liban&, aua por fuerzas regularas 0 irragularcs. Cuetlào el Libano 

acepte inequívocamente y cumpla efectivamente esta obligacibn, la cesación da1 

fuego ea mantendrd en forma adecuada, y Ib altuación ds:ard da ex inquietante”. 

Tango el honor da solicitar que la pr~x?nte carta se distrfbuya como documento 

oficial del Consejo de Seguridad. 

Sirvasa aceptar, etc. 

(Firmado) Yosef TEXGAH 
Representante Permanente de Iarael 

ante lae Naciones Unidas 


